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Name der Veranstaltung oder des Projekts / Event or project name
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Von einem Mitglied des Studierendenrates auszufiillen
To be completed by a member of the Students Council
Der Antrag wurde in der Sitzung am...........ccccecuevcunes behandelt.

Folgende Anderungsantrige und Zusatzvereinbarungen wurden in den Antrag aufgenommen

Der Antrag wurde: o beschlossen o abgelehnt (Abstimmung ... Ja/ ... Nein/ ... Enthaltung)
o nicht behandelt o zuriickgezogen
o vertagt aufden ........... , mit folgenden Auflagen

Bewilligte Unterstiitzung

Magdeburg , den ........c.cccovvennen
Magdeburg, Germany, 0n ........................

Mitglied des Studierendenrates Vertragspartnerin (Antragstellerin) *
Member of the Students Council Contracting Party (Applicant) *

* Antrige sind dem Studierendenrat unterschrieben einzureichen.
* Signed applications must be submitted to the Students Council.
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Name der Veranstaltung oder des Projekts / Event or project name

Inhaltliche Beschreibung des Projekts / Description of Project Content

Kurze Beschreibung / Intention des Vorhabens (ggf. ausfiihrliches Konzept anfligen)
Short description / intention of the project (please attach a detailed concept where necessary)

An mehreren Standen soll den Studierenden ein Einblick in die Mitwirkung in einem
internationalen Team bei AIESEC gegeben werden. Der Rahmen der Veranstaltung soll
gebildet werden durch ein sogenanntes "Global Village", bei dem AIESECer verschiedene
Lander und Kulturen durch lokale Speisen, Getranke, Musik usw. prasentieren. Nebenbei
sollen Projekte wie das "Kamingesprach" oder die "Case Study Competition" sowie
Méglichkeiten, tiber AIESEC ein Auslandspraktikum zu absolvieren vorgestellt werden.

Finanzielle Schitzung, bitte detaillierten Finanzplan beifiigen
Financial estimate, please attach a detailed financial budget
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Einschatzungshilfe / Assessment Tool

Eigene Einschatzung des kulturellen, akademischen oder studienbezogenen Werts
Self-assessment of the cultural, academic or study-related value of the project

kulturell: Prasentation vieler versch. Lander (Speisen. Getranke, Musik) im "Global Village"
akademisch/studienbezogen: Mitgliedschaft in der weltgréRten Studentenorganisation,
Kontakt zu regionalen, nationalen und internationalen Unternehmen und Organisationen
durch Vorstellung unserer Projekte und Praktika

Wiinscht/Braucht Ihr bei der Umsetzung und Organisation besondere Unterstiitzung?
Do you desire/require any special support in the implementaion or organisation of your project?

[INein, nicht nétig / No, special support is not required

Hiermit versichere ich, dass ich den Antrag ausschlieBlich im eigenen Auftrag
stelle und alle sonstigen verbundenen Einrichtungen/Institutionen und deren
Anteil dem Studierendenrat angegeben habe.

| hereby declare that | am submitting this application solely on my own behalf and that | have
informed the Students Council of any other organisation or institution linked to the project and the
funding that they have provided.

Belehrung:

Eine finanzielle Férderung durch den Studierendenrat ist stets als eine
Verlustunterstiitzung zu betrachten. Fiir Projekte mit einer jahrlichen Férderung ist das
Ende des Haushaltsjahres als Ablauf der Veranstaitung zu betrachten.

Sollte eine Vorfinanzierung nétig sein, so ist diese bis zur Abrechnung beim Sprecher/bei
der Sprecherin fiir Finanzen wie ein zinsloses Darlehen zu behandeln, das 4 Wochen
nach Ablauf des Projektes oder der Veranstaltung fallig wird.

Bei der Abrechnung ist festzustellen welcher Anteil der Verlustunterstiitzung benétigt
wurde, der Restbetrag ist dem Studierendenrat innerhalb von 4 Wochen zuriick zu
zahlen.

Die Férdersumme diirfen wir erst auszahlen, wenn uns bis 14 Tage nach Ablauf
des Projektes oder der Veranstaltung beim Studierendenrat die Abrechnung
(Quittungen und Rechnungen in Kopie ausreichend) vorliegt. Dies ist auch per Mail
als pdf-Dateianhang méglich. Im Ausnahmefall, bitten wir einen schriftlichen
Antrag an den Sprecher/-in, mit detaillierter Begriindung einzureichen.

Wir férdern keine Antrége, die in irgendeiner Weise dem Erhalt von Credit Points
dienen oder selbige zur Folge haben.

Xich habe die Belehrung gelesen und bin mit ihrem Inhalt einverstanden.
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AIESEC 7313

The infernational platfonn for young people (o explore and develop thelr leadership polential

AIESEC Magdeburg - KickOff Day - 05.04.2011

Informationsevent iiber AIESEC, das Lokalkomitee Magdeburg und die Méglichkeiten,
die sich iiber bzw. bei uns bieten

Global Village Beweis der Internationalitdt unseres Lokalkomitees durch Prasentation verschiedener

Heimatléander unserer Mitglieder mit selbst zubereiteten lokalen Speisen und
Getranken, Musik, Informationen usw.

An den verschiedenen Tischen kénnen sich interessierte Studierende tiber unsere
vielféltigen Angebote informieren und uns kennelernen

Case Study Competition Ausgewahlte Studenten bekommen von lokalen Firmen eine Projektaufgabe gestellt,

die sie allein oder im Team bewaltigen sollen.

Kamingespréach
Studenten erhalten die Moglichkeit, mit Vorstandsmitgliedern regionaler Unternehmen
in lockerer Athmospare (ber soziale, politische oder gesellschaftlich relevante Themen
zu debattieren. Nebenbei werden haufig Praktika vermittelt

il standig mehr als 5.000 Angebote in tiber 100 Landern weltweit, sowohl in Unternehmen
als auch NGOs, in verschiedensten Bereichen wie Management, IT, Entwicklungshilfe,
Ingenieurswesen, ...

Mitwirkung IMéglichkeiten der aktiven Mitarbeit bei AIESEC, Projekte organisieren, Praktika

vermitteln, Fiihrungsqualitaten in einem internationalen Team entwickeln, das eigene
Netzwerk erweitern, Soft Skills erweitern, an Konferenzen teilnehmen oder sogar
organisieren und ausrichten.....einfach die Welt verbessern!

Bezeichnung Erlduterung Preis
3 verschiedene Flyer fir die Projekte und Praktika, a
Marketingmaterial 1250Stck 90,00 €
Global Village Zutaten fur die Gerichte und Getranke 150,00 €
Getranke Cola, Wasser, Fanta, Sprite 50,00 €
HeilRgetranke Kaffee, Tee, Milch, Zucker 50,00 €
Susswaren z.B. kleine Haribo-Tuten als give-aways 30,00 € |
Versorgungsmaterial Pappteller, Plastikbesteck, Servietten, Becher 40,00 €

Die hier aufgefiihrten Sachen haben wir nach bestem Wissen und Gewissen zusammengestellt.
Eine Finanzplanung bis ins kleinste Detail ist derzeit leider nicht méglich, da wir uns u.a. nach
dem méglichen Zuschuss vom Studierendenrat der OvGU richten missen.
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